dDT 0 L6T0Z/L0LPE &Y

WMO OMM

=

g World Meteorological Organization Secrétariat

i % Organisation météorologique mondiale 7 bis, avenue de la Paix — Case postale 2300
% % Organizacién Meteorolégica Mundial CH 1211 Genéve 2 — Suisse

g é BcemupHasn MeTeoponoruyeckas opraHmM3aLms Tél.: +41 (0) 22 730 81 11

1 Lsall slua 5 Lllall Lakid Fax: +41 (0) 22 730 81 81

E] RS KEH wmo@wmo.int — publicwmo.int
Notre réf.: 20782/2019/CLW/GFCS 2 septembre 2019
Annexe: 1

Objet: Agents de liaison pour les recherches et les services de santé

Suite a donner: Désigner de tels agents de liaison d'ici au 1°" octobre 2019

Madame, Monsieur,

Je voudrais appeler votre attention sur la résolution 33 (Cg-18) — Faire progresser
les services de santé intégrés, par laquelle le Congrés météorologique mondial, a sa
dix-huitieme session, a invité tous les Membres de I’'Organisation météorologique mondiale
(OMM), les centres météorologiques régionaux spécialisés et les centres climatologiques
régionaux a désigner des agents de liaison avec le secteur de la santé afin de coordonner les
recherches et les services de santé.

Dans les années a venir, ces agents de liaison a I’échelle nationale et régionale
joueront un grand role dans la progression des services intégrés d’information en rapport avec
la santé. Leurs fonctions seront notamment les suivantes:

a) Servir de point de contact initial au sein de leur institution pour les questions
relatives a la santé, lesquelles seront partagées, comme il conviendra, avec
I'Organisation mondiale de la Santé (OMS) et les partenaires du secteur de
la santé;

b) Aider a recenser les experts nationaux et régionaux disposant d’une
expérience avérée de I'appui aux recherches et services de santé,
notamment pour les vagues de chaleur ou de froid extrémes, la qualité de
I’air (incendies, pollution, sable et poussiére, allergénes), les maladies
infectieuses, la sécurité alimentaire et les ressources en eau;

C) Contribuer a répertorier les besoins et les opportunités pour ce qui est de
développer, en partenariat avec le secteur de la santé, des produits et
services permettant d’améliorer efficacement la santé publique et d’aider les
prestataires et utilisateurs de services intégrés d’information en rapport
avec la santé a renforcer leurs capacités;

d) Favoriser comme il conviendra la collaboration entre les Services
météorologiques et hydrologiques nationaux (SMHN) et d'autres acteurs,
tels que les entités régionales et le secteur de la santé.

Aux: Représentants permanents (ou directeurs des Services météorologiques ou hydrométéorologiques)
des Membres de I'OMM
Directeurs des centres météorologiques régionaux spécialisés et des centres climatologiques
régionaux (distribution restreinte)

cc:  Conseillers en hydrologie auprés des représentants permanents
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Ainsi, je vous invite a désigner un agent de liaison avec le secteur de la santé et a
faire part au Secrétariat de I'OMM de ses coordonnées ainsi que de sa spécialité. Si vous
désignez plusieurs agents de liaison en raison du domaine de spécialisation de chacun d’entre
eux, merci de préciser ce domaine (qualité de I'air, prévisions et avis de températures
extrémes, recherches, etc.).

Les représentants permanents saisiront les données correspondantes directement
dans la plate-forme communautaire de 'OMM (voir I'annexe). Quant aux désignations des
centres météorologiques régionaux spécialisés et des centres climatologiques régionaux, elles
sont a envoyer par la voie habituelle 8 Mme Joy Shumake (jshumake-guillemot@wmo.int avec
copie a elarrode@wmo.int). Les désignations doivent parvenir au Secrétariat de ’'OMM d’ici au
1°" octobre 2019.

En vous remerciant du soutien que vous apportez aux programmes et activités de
I'OMM, je vous prie d'agréer, Madame, Monsieur, |I'expression de ma considération distinguée.

O AL,

(E. Manaenkova)
pour le Secrétaire général



Informations relatives a la connexion

Pour vous connecter au systeme, rendez-vous a l’adresse https://community.wmo.int/, puis
cliguez sur «sign in» (connexion) et ensuite sur «External Users» (utilisateurs externes).
Enregistrez vous avec vos adresse de courriel et mot de passe uniques. Si vous avez oublié
votre mot de passe, cliquez sur «forgot password» (mot de passe oublié). Si vous rencontrez
d’autres difficultés pour vous enregistrer, veuillez écrire a community@wmo.int.

# | AiMembers | AlGroups  AllContads Q| Signin

World Veteorological * rganization

Sign in with an external account

External Users | WMO Staff

Groupes

Pour ajouter des points de contact dans le groupe Focal Points for Integrated Health Services
(agents de liaison pour les services de santé intégrés), cliquez sur «Groups» (groupes) dans le
menu d’accueil. ATTENTION: Cette fonction n’est accessible qu’aux administrateurs
institutionnels.

1.3 Member/Partner Groups .

Dans la barre de recherche, taper le symbole «*», puis le terme «Health» (santé).

Home = Groups

Groups

ALL ACTIVE GROUPS
é *health El

Name 4 Work Area Constituent Body Group website Group email list

Sélectionnez Focal Points for Integrated Health Services (agents de liaison pour les services de
santé intégrés).

Home = Groups

Groups

ALL ACTIVE GROUPS

Name 4 Work Area Constituent Body Group website Group email list



https://community.wmo.int/
mailto:community@wmo.int

Faites défiler la page jusqu’en bas et choisissez «Add contact to this group» (ajouter un point
de contact dans ce groupe).

GROUP MEMBERS OF THIS GROUP
MAdd eoract o this group

Contact $ Allocated Role Authorized by Started in role
Utilisez les barres de recherche pour chercher les informations voulues ou les saisir puis
cliguez sur «Submit» (envoyer).

e Le champ «Contact» (point de contact) permet de chercher les experts par nom;

e Le champ «Authorized By» (habilité(e) par) permet de chercher les pays qu’ils
représentent;

e Dans le champ «Nominated Role» (fonction), choisissez «Focal Point» (agent de liaison).

Add contact to this group

Contact *
Group

Focal points for Integrated Health Services |
Authorized by *

Nominated Role

Details function



